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RESUMO

Este € um trabalho sobre Linguagem multimodal e andlise linguistica
numa perspectiva construcional, que tem por objetivo descrever novos usos do
portugués brasileiro a partir da aproximacao entre linguagem verbal e ndo verbal,
em memes produzidos nas redes sociais, apresentando expedientes cognitivos
e semanticos usados, pelos falantes, na comunicacdo. Procurou-se, ainda,
refletir sobre novas abordagens do ensino de analise linguistica na perspectiva
construcional da linguagem. A pesquisa € baseada em um estudo sincronico e
gualitativo e respalda-se nos autores POSSENTI (1996), TRAVAGLIA (2002),
FRANCHI (1991), SILVA(1999), CUNHA (2014 e 2016), OLIVEIRA (2017),
SILVA (1997), TAVARES (2016), ROSARIO (2015) e CASSEB-GALVAO e
BAGNO (2017). Os resultados desse trabalho evidenciaram como a analise
linguistica sob uma perspectiva construcional da subsidios e pode contribuir para
gue o processo de ensino-aprendizagem amplie e desenvolva nos alunos
habilidades que os capacitem realizar uma construcao reflexiva tanto em textos
orais quanto em textos escritos, de géneros e niveis de formalidade diferentes,
reconhecendo-os e adequando-os dentro dos respectivos contextos.
Consideramos também que o meme ao trabalhar a lingua(gem) sob uma
abordagem funcionalista, contempla nela as modalidades verbal e ndo-verbal,
além de nos possibilitar a ressignificacdo da gramatica através da relacéo entre
forma e funcdo moldada conforme os usos, tornando-a mais interessante e
acessivel pela capacidade quem tem de transmitir ideias e informacdes de

maneira mais rapida, humorada e atrativa.

Palavras-chave: Linguagem multimodal. Analise Linguistica. Perspectiva

Construcional.



RESUMEN

Este es un trabajo sobre el Lenguaje multimodal y el andlisis linguistico en una
perspectiva constructiva que tiene como objetivo describir los nuevos usos del
portugués brasilefio a partir de la aproximaciéon entre el lenguaje verbal y no
verbal en los memes producidos en las redes sociales, presentando dispositivos
cognitivos y semanticos utilizados por los hablantes en la comunicacion.
También tratamos de reflexionar sobre nuevos enfoques para la ensefianza del
andlisis linglistico en la perspectiva constructiva del lenguaje. La investigacion
se basa en un estudio sincrénico y cualitativo y esta respaldada por los autores
POSSENTI (1996), TRAVAGLIA (2002), FRANCHI (1991), SILVA (1999),
CUNHA (2014 y 2016), OLIVEIRA (2017), SILVA ( 1997), TAVARES (2016),
ROSARIO (2015) y CASSEB-GALVIO y BAGNO (2017). Los resultados de este
trabajo mostraron como el analisis linguistico desde una perspectiva constructiva
proporciona subsidios y puede contribuir al proceso de ensefianza-aprendizaje
para expandir y desarrollar en los estudiantes habilidades que les permitan llevar
a cabo una construccion reflexiva tanto en textos orales como escritos, de
géneros y diferentes niveles de formalidad, reconociéndolos y adaptandolos
dentro de sus respectivos contextos. También consideramos que el meme
cuando se trabaja el lenguaje bajo un enfoque funcionalista, contempla en él las
modalidades verbales y no verbales, ademas de permitirnos volver a significar la
gramatica a través de la relacion entre forma y funcion moldeada de acuerdo con
los usos, haciéndola mas interesante y accesible debido a la capacidad de
guienes tienen que transmitir ideas e informacion de una manera mas rapida,
humoristica y atractiva.

Palabras clave: Lenguaje multimodal. Analisis linglistico. Perspectiva

constructiva.
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Linguagem multimodal e andlise linguistica numa perspectiva
construcional

1. Introducdao

Sabe-se que a linguagem é, antes de tudo, quem organiza e da
sentidos a nossa vida em sociedade. Trata-se de um conjunto de signos e sinais
com o que o sujeito interage e percebe o mundo a sua volta. Assim sendo, pode
ser concebida como a forma ou processo de interacao, com a qual os individuos,
conseguem comunicar-se, expressar-se, compreender e realizar agdes de modo
geral, desenvolvendo-se cognitiva e socialmente.

A lingua, por sua vez, consiste no objeto de comunicacgéo social que
se renova e adapta-se aos novos usos discursivos, possibilitando transmisséo e
recepcdo de enunciados por meio da interacdo social entre falantes. Assim
sendo, a estrutura gramatical da lingua ndo é fixa e estara em constante
mudanca, ou seja, 0 discurso produzira a gramatica a partir das convencoes
verificadas em seu uso.

O objeto de estudo principal desta pesquisa, 0 meme, relaciona-se a
transmissdo de ideia por meio das redes sociais, onde sdo adaptados,
perpetuando, memeticamente as caracteristicas da cultura de onde advém. Os
memes associam diferentes géneros discursivos de linguagem verbal e néo-
verbal, criando novas maneiras de compartilharmos blocos de sentidos. E,
devido a eficiéncia desse tipo de associacdo na comunicacdo entre os falantes
0s memes tém se destacado como um fenébmeno de linguagem altamente
produtivo nas redes sociais.

Neste trabalho apresentamos um estudo sincrénico e qualitativo, em
gue buscamos descrever novos usos do portugués brasileiro a partir da
aproximacédo entre linguagem verbal e ndo verbal em memes produzidos nas
redes sociais, apresentando expedientes cognitivos e semanticos usados pelos
falantes na comunicacdo. Procuramos, ainda, refletir sobre novas abordagens
do ensino de analise linguistica na perspectiva construcional da linguagem.

Essa perspectiva construcional é proveniente dos estudos do
funcionalismo linguistico na Gramética das Constru¢des, fundamentado por
autores como CUNHA (2014 e 2016), OLIVEIRA (2017), SILVA (1997),
TAVARES (2016), ROSARIO (2015) e CASSEB-GALVAO e BAGNO (2017) que



concebem a gramética ndo como um conjunto de regras e leis, mas como uma
rede linguistica de forma e funcdo varidveis, por meio da qual os falantes
compartilham padrdes cognitivos culturais e sociais de compreensao do mundo.

Nos respaldamos também em POSSENTI (1996), TRAVAGLIA
(2002), FRANCHI (1991), SILVA(1999), dentre outros, para refletir sobre
concepgbes de lingua e gramatica em ensino de Lingua Portuguesa,
evidenciando que diferentes conceitos de lingua e graméatica geram abordagens
distintas para o ensino de Lingua Portuguesa.

Este trabalho esta estruturado em trés secdes. A primeira trata das
concepcgdes de lingua e gramatica e suas implicacdes para o ensino de Lingua
Portuguesa. A segunda discorre sobre aspectos e concepcdes ligados a
Linguistica Funcional como sendo uma abordagem centrada em analisar os
variados usos da lingua. E na terceira sessao analisamos alguns memes em que
refletimos sobre novas abordagens do ensino de analise linguistica na
perspectiva construcional da linguagem, seguida das consideracdes finais.

Considerando a era tecnolégica a qual estamos inseridos, e
percebendo o meme como sendo um novo género textual, usado em situacdes
de interacdo comunicacional, pelos usuarios das redes sociais, 0 critério para
delimitacdo do corpus de analise se deu por meio da selecdo de memes que
estdo sendo utilizados com maior frequéncia em situacdo de interacdo
comunicacional nas redes sociais. Dentre esses memes, escolhemos aqueles
gue mais nos chamaram atencao pelos efeitos de sentidos provocados pela
associacao de diferentes linguagens. Abaixo de cada um dos memes ha o nome
de seus criadores.

Nosso interesse em discutir sobre o presente tema surgiu durante os
estudos e leituras relacionados ao ensino de Lingua Portuguesa na formacéao do
curso de Letras. Nestes estudos, nos chamou atencéo as discussfes sobre o
ensino de gramatica sob uma perspectiva funcionalista e construcional

apresentadas em obras tais como O todo da linqua, Porque (N&o) ensinar

gramatica na escola? e Linquistica funcional centrada no uso e ensino de

portugués (conforme referéncias). Sobretudo, nosso interesse se deu pela
necessidade que tinhamos enquanto discentes do curso de Letras-Lingua

Portuguesa e Literaturas de Lingua Portuguesa, em poder ensinar gramatica,



bem como ressignifica-la para os alunos, a partir de géneros textuais que fazem
parte do seu cotidiano, dentro e fora do contexto escolar.

Fica evidente como a analise linguistica sob uma perspectiva
construcional d4 subsidios e pode contribuir para que o processo de ensino-
aprendizagem amplie e desenvolva nos alunos habilidades que os capacitem
realizar uma construgao reflexiva tanto em textos orais quanto em textos escritos,
de géneros e niveis de formalidade diferentes, reconhecendo-os e adequando-

os dentro dos respectivos contextos.

Dessa forma, € notério que o meme ao trabalhar a lingua(gem) sob
uma abordagem funcionalista, contempla nela as modalidades verbal e n&o-
verbal, aléem de nos possibilitar a ressignificacdo da gramatica através da
relacdo entre forma e fungcdo moldada conforme os usos, tornando-a mais
interessante e acessivel pela capacidade quem tem de transmitir ideias e

informacgdes de maneira mais rapida, humorada e atrativa.



2. Concepcdes de Gramética

Ao se falar em Gramatica, € comum pensarmos em uma ferramenta
gue tem por finalidade regular e orientar o uso da lingua, estabelecendo uma
padronizacéo, tanto da fala quanto da escrita. De um modo geral, sua matéria
prima € o conjunto ou sistema de normas que estruturam a lingua.

Nesta concepcéo, para escrever ou falar corretamente, seria
necessario ao falante saber regras especificas da gramatica, das diferentes
classes de palavras, suas flex6es, suas combinacfes possiveis, a ordem de sua
colocacdo nas frases, seus casos de concordancia, dentre outras nocdes
semanticas, sintaticas e morfologicas.

Porém, € importante lembrar que, ao se falar em gramatica podemos
descrever diferentes concepcodes, conforme descreve Possenti (1996, p. 63 e 64)
ao enteder a gramatica como um conjunto de regras que devem ser seguidas,

gue sao seguidas e que o falante domina.

Travaglia (2002, p. 24-28), por sua vez, propde, como concepcao de

gramatica, aquilo que pode ser entendido como:

1.Um manual com regras de bom uso da lingua;

2.Descricdo de como a lingua funciona, do conjunto de regras que sao
usadas pelos falantes;

3.Saber linguistico que o falante de uma lingua desenvolve dentro de
certos limites impostos pela sua prépria dotacdo genética humana (...)
natureza social e antropolégica.

Para Franchi (1991, p. 48-54), gramética é:

1.0 conjunto sistematico de normas;

2.Sistema de noc¢des mediante as quais se descrevem os fatos de uma
lingua;

3.0 saber linguistico que o falante de uma lingua desenvolve dentro de
certos limites impostos pela sua propria dotacdo genética.

De acordo com as concepcfes acima, € perceptivel a existéncia de
trés tipos de gramatica, sobre 0s quais pode-se apresentar abordagens distintas:
um primeiro referente as gramaticas normativas ou prescritivas, o segundo a
gramatica descritiva e o terceiro a gramética internalizada.

A gramética normativa é o que conhecemos como “norma culta”, sao
as regras desse tipo de gramatica ditam a forma como o portugués deve ser

falado. Sdo elas que estabelecem, por exemplo, as normas de concordancia e



regéncia verbal e nominal, as flexdes de género, nimero e pessoa, colocacdes
das palavras nas frases e até a pronuncia e acentuacao.

Desta maneira, o dominio das regras por elas explicitadas visa a
aquisicao da variedade padréo tanto na producgao oral, quanto escrita. Esta faz
uma representacéo da lingua, considerando as escolhas das pessoas cultas e
de prestigio social, sobretudo na modalidade escrita, sem se preocupar com as
variedades orais da norma culta, ainda que seja essa uma modalidade idéntica
a escrita. Neste sentido, todas as outras formas de uso da lingua sédo
considerados erros (agramatical) e, por isso, a variedade dita gramatical deve
ser seguida por todos os falantes dessa lingua, com a finalidade de que nédo haja
degeneracgao da lingua de seu pais.

Ja a gramatica descritiva, como apresenta Travaglia (2002, p.32)

descreve e registra para uma determinada variedade da lingua em um
dado momento de sua existéncia as unidades e categorias linguisticas
existentes, os tipos de construcdes possiveis e a funcdo desses
elementos, 0 modo e as condi¢Bes de uso dos mesmos.

ouU Seja, preocupa-se apenas em explicar o que as pessoas falam e tentam
“descrever e/ou explicar as linguas tais como elas sao faladas.” (Possenti 1996,
p. 65).

Portanto, essa concepc¢éao é caracterizada por fazer uma descricédo da
estrutura e funcionamento da lingua, de sua forma e funcdo, possibilitando
associar, a cada expressao dessa lingua, uma descricao estrutural e estabelecer
suas regras de uso, de modo a separar o que € gramatical do que nao €&
gramatical.

Segundo Silva (1999, p. 15-16), podemos acrescentar ainda o fato de
gue essa gramatica ndo esta preocupada em prescrever normas ou definir
padrdes em estado de correto ou incorreto, da maneira que faz a gramatica
normativa. Ela busca apenas documentar uma lingua tal como ela se manifesta
no momento da descricdo, fazendo isso de tal maneira que se tem uma
perspectiva destituida de qualquer preconceito linguistico, ampliando seu campo
de atuacdo, visto que contempla toda a diversidade, ndo se restringindo a

abordagem da variante padrao.



Dessa forma, observa-se que, para este tipo de gramatica, gramatical
sera tudo o que atende as regras de funcionamento da lingua de acordo com
determinada variedade linguistica. Da mesma maneira que se sucede na
dicotomia linguistica saussuriana langue e parole, cuja primeira tida como o
sistema formal e abstrato da lingua € vista como algo uniforme que regula as
variedades da segunda.

Por fim, a Gramatica internalizada, de acordo com Travaglia (2002, p.
32) trata-se do “conjunto de regras que é dominado pelos falantes e que lhes
permite o uso normal da lingua”.

Para que o individuo tenha conhecimento sobre gramatica nédo
necessitara a dependéncia de quaisquer processos de aprendizado sistematico
como os de escolarizagdo, mas de uma construgdo progressiva, no proprio
desempenho linguistico, de hipoteses sobre o que seja a linguagem de seus
principios e regras.

Essa gramatica sera o objeto da descricdo e ndo havera erros
linguisticos, mas sim a inadequacéo de suas variedades quando empregadas
em uma dada situacdo de interacdo comunicativa, em que uma intencao
conversacional seria melhor alcancada através de outros recursos. Travaglia
(2009, p.29) explica que

tudo isso é reflexo de um contexto sdcio-histérico-ideolégico, um modo
de nossa sociedade ver os fatos em determinado momento da historia.
(...) que é essa gramatica internalizada que constitui e da forma ao que

chamamos de competéncia gramatical ou linguistica do usuario da
lingua...

isto porque, segundo ele, € a gramatica que permite ao usuario construir um
namero infinito de frases e julgar sua gramaticalidade.

Como bem diz Possenti (1996), essa gramatica refere-se as
circunstancias que capacitam o falante “a produzir frases ou sequéncias de
palavras de maneira tal que essas frases e sequéncias sdo compreensiveis e
reconhecidas como pertencendo a uma lingua.” (p. 69).

Por esses motivos podemos afirmar entdo, que ndo existem usos
linguisticos melhores ou mais corretos, existem usos com mais aceitacdo e
prestigios e usos que advém de questbes sociais de poder politico, cultural e

econdmico, em que h& a pretenséo de que os individuos excluam da lingua tudo



0 que ndo seja, da Lingua Portuguesa, de origem, grega, latina ou de épocas
primitivas da mesma e usos que exigem que as construcdes e o léxico escolhido
resultem da “expressdo do pensamento” (carater prescritivo da gramatica
normativa).

De acordo com Antunes (2007, p.30), algumas definicdes como as
acima ndo sao feitas por razbes puramente linguisticas, por razdes internas a
prépria lingua. Desse modo, alguns dos argumentos utilizados para a formacao
de tais definicdes sao justificadas por motivacdes de natureza: estética, elitista
ou aristocrética, politica, comunicacional e historica, conven¢des sociais e
culturais que estabelecem o que representa ou néo o falar social mais aceito.

Por mais que a gramatica, do ponto de vista tradicional, tenha a
finalidade de padronizar a lingua, esta € direcionada a comunicacao e interacao
social. Assim, supde-se que elementos do nivel do Iéxico, da frase e do discurso
estdo integrados a gramatica e suas regras. Uma vez que esta sujeita a
diferentes tipos de regras de textualizacdo e normas sociais de atuacao, sua
analise limitada apenas a descricdo de regras € incapaz de explicar seu
funcionamento.

Para que a analise gramatical va além desses limites da descricédo
das regras, acreditamos que a linguistica funcional oferece subsidios

consistentes para a reflexao.



3. Linguistica Funcional: uma abordagem centrada em analisar os variados
usos da lingua.

Segundo CUNHA (2016), o funcionalismo € uma corrente linguistica
gue, preocupa-se em estudar a ligacao entre a estrutura gramatical das linguas
e os diferentes contextos em que elas séo usadas. Dessa maneira, a abordagem
funcionalista busca elucidar as regularidades observadas no uso interativo da
lingua e os padrbes cognitivos presentes na construcdo dos significados.

Os aspectos cognitivos da construcdo de significados tém sido
estudados pela Linguistica Cognitivo-Funcional, a qual examina

a linguagem perspectivada como meio de conhecimento e em conexao
com a experiéncia humana do mundo. As unidades e as estruturas da
linguagem séo estudadas, nao como se fossem entidades autonomas,
mas como manifestacbes de capacidades cognitivas gerais, da
organizacdo conceptual, de principios de categorizagdo, de
mecanismos de processamento e da experiéncia cultural, social e
individual. (SILVA. p.01, 1997)

Considerando o fato de que a lingua € um instrumento de
comunicacdo de carater social e que, portanto, possibilita aos seus falantes a
transmisséo e a recepcao de enunciados por meio de interacédo social e ainda o
poder de agir sobre ela, compreende-se, com isso, que ndo podemos trata-la de
forma como se fosse estatica ou imutavel. A lingua faz parte de uma comunidade
de falantes, pertencentes a determinada cultura e inseridos em diferentes
contextos, num processo constante de mudancas que os possibilitam dispor de
uma variavel de expressdes em diferentes cenarios culturais.

A maneira como tudo isso acontece faz parte do que se denomina de
processos cognitivos de dominio geral, que consistem na forma como nosso
pensamento se organiza para fazer uso da lingua. Compartilhamos, na
comunicacéao de blocos de significados, por meio da fluidez cognitiva, a qual, de
acordo com OLIVEIRA (2017), baseia-se em “representagdes multiplas de
conhecimentos similares que surgem na mente”.

Explica, ainda, a autora que

em consequéncia disso, o conhecimento pode ser aplicado para além
do propésito especial para o qual normalmente é utilizado. Em vista
disso, ligacdes perceptivas entre dominios sdo geradas. Isso significa
gue pensamentos presos a dominios especificos séo integrados e
interagem, produzindo novos tipos de pensamento. O mapeamento
entre dominios €, entdo, uma caracteristica fundamental do
desenvolvimento cognitivo. (Oliveira, 2017, p.79)



Nesse sentido, o contexto cultural em que os individuos se
desenvolvem também motiva na caracterizagdo dos tipos de dominios que
surgem, se combinam e viabilizam ao falante, no momento do discurso, fazer
uso do minimo de palavras, para transmitir o maximo de significados.

Tais significados, ou sentidos, como denominado pelo funcionalismo,
serdo determinados a partir dos diferentes niveis de realizacdo da lingua
(Fonolégico, Morfol6gico, Sintatico, Semantico, Pragmatico e Discursivo) e
através das categorias gramaticais organizadas pelo nosso pensamento, ou
seja, 0 sentido de um enunciado sera resultante de um processo mental do
sujeito e seu conhecimento de mundo.

De acordo com OLIVEIRA (2017) e SILVA (1997), a linguistica
cognitivo-funcionalista reflete a categorizacéo linguistica como sendo uma das
capacidades cognitivas que tem por objetivo identificar, nomear, classificar e
relacionar por similaridade ou ligacdo de identidade, diferentes entidades que
sejam considerados membros de uma mesma classe.

Essa classificacao é realizada com base em experiéncias e percepgao
dos falantes e se processa, geralmente na base de prototipos, ou seja, baseia-
se num conjunto de tragos mais ou menos presentes nas representacdes
mentais dos membros da categoria. Por exemplo o verbo “Lacrar”, em seu
sentido prototipico € um transitivo direto que significa aplicar lacre em; selar ou
fechar com lacre. Porém, a depender do contexto em que o falante ou a palavra
estiverem inseridos este receberda uma nova categorizacdo e/ou significado,
podendo indicar por exemplo um adjetivo, substantivo, advérbio de modo, dentre
outras categorias e até mesmo continuar a ser um verbo de sentido ndo
prototipico.

Assim, fica perceptivel que ha entidades mais prototipicas e outras
mais abstratizadas, ocupando espaco de intersecao categorial. Além disso, 0s
exemplares considerados mais prototipicos em seu nivel de categorizacéo
ganham maior visibilidade do que aqueles tidos como mais abstratos,
consequentemente uns tendem ser mais facilmente identificados, enquanto
outros membros sdo menos perceptiveis

Através de Oliveira (2018), por exemplos fica evidente que o afixéide
l& sob a perspectiva da construgdo conectora textual formada por locativo +

verbo (ex.: o shopping esta 1a) tendem ser mais facilmente identificados, que o
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uso desse afixdide em constru¢c6es marcadoras discursivas integrada por verbo
+locativo (ex.: Olhe I4... Tome cuidado...) e constru¢des intensificadoras de grau
(ex.: Pra la de romantico...).

Neste sentido, a ideia central da linguistica cognitivo-funcional é
trabalhar a fala e a escrita em seus usos contextualizados, de forma a vincular
gramética e discurso numa tentativa de explicar a forma da lingua a partir das
fungbes que ela desempenha na comunicagéo. O funcionalismo considera que
a lingua é usada, sobretudo, para atender as necessidades comunicativas do
falante.

Deste modo, como j& fora dito anteriormente, a estrutura gramatical
da lingua sera motivada pela situacdo comunicacional e dependera dos usos
gue se faz dela. Tal estrutura €, entdo, uma variavel dependente, pois sdo 0s
usos da lingua que, ao longo do tempo, dao forma ao sistema.

Casseb-Galvao e Bagno (2017), explicam a estrutura gramatical da
lingua como sendo uma variavel dependente, pois ambos visam a lingua como
sendo um “sistema multiplo, um conjunto de subsistemas, denominado
variedades.” em que essas variedades representam “diversos estagios da
mudanca linguistica, convivendo ao mesmo tempo dentro de uma dada
sociedade.”.

Sendo assim, trata-se de uma variavel dependente, pois as mudancas
gue ocorrerdo na lingua de determinada sociedade advirdo de fatores que estédo
inter-relacionados as diferentes tendéncias, crencas, ideias, experiéncias
interacionais individuais e coletivas, préaticas e visdo de mundo que permeiam a
vida da sociedade de determinada comunidade.

Além disso, um outro pressuposto da Linguistica Cognitivo-Funcional
€ a gramaticalizacdo de construcdes que trata da gramatica ndo como um
conjunto separado de leis e de regras, mas sim como uma rede de forma e
sentido variaveis, com um elo de correspondéncia simbdlica em que as palavras
estdo conectadas umas as outras a disposi¢ao do falante para que ele construa
textos que sejam compreensiveis.

Isto posto, a gramaticalizac&o, segundo ROSARIO (2015), concernira
na mudanca pela qual, em certos contextos linguisticos, os falantes usam uma
construgdo com uma funcéo gramatical, que, no decorrer do tempo, pode

continuar a receber novas fungdes gramaticais.
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Isso quer dizer que toda palavra tem uma forma (expressao), pela qual
€ representada e tem seus sentidos, ou seja, os significados e/ou fun¢des que
atribuimos a ela, por meio das categorias gramaticais. Essas categorias surgem
e desenvolvem ao longo do tempo, flexionando-se a medida em que haja a
necessidade da comunicagéo ser adequadamente efetuada pelo falante. Para
alcancar esse propdsito, formas linguisticas serdo utilizadas, desde as mais
prototipicas até as mais abstratas.

A despeito da consisténcia e abrangéncia desse viés funcionalista de
descricao linguistica, € perceptivel a distancia da lingua apresentada em boa
parte dos guias gramaticais, em relacdo a lingua que usamos em nossas
interacdes cotidianas.

A partir disso e reforcando o fato de que a lingua é determinada pelas
situacOes de comunicacédo real em que os falantes interagem, CUNHA(2016) e
TAVARES (2016) defendem que ndo se pode estudar a lingua analisando
apenas a sua forma, ja que esta relaciona-se “a um significado e a servigo do
proposito pelo qual é utilizada, o que depende de cada contexto especifico de
interacao”.

Porém, sabe-se que ha algum tempo os estudos de lingua materna
nas escolas tem se baseado no Portugués como sendo uma lingua regida por
uma gramatica de cunho tradicional ( prescritivo-normativo), concentrando-se no
ensinamento de classes e funcdes e definindo nomenclaturas ao amplo leque
lexical, em desacordo com 0s usos reais nos niveis da fala e da escrita,

Por conseguinte, o ensino de lingua materna tem sido desenvolvido
artificialmente e de forma compartimentada, desvinculado das situacfes de uso,
portanto, um ensino fragmentado em que as relacdes entre formas e funcdes
nao estao ligadas as condicfes de interagdo comunicativas.

Vemos, através disso, que a abordagem funcionalista tem muito a
contribuir como suporte para um processo de ensino-aprendizagem que vise a
ampliacdo das habilidades relevantes para a construcéo reflexiva de textos orais
e escritos, de géneros e niveis de formalidade diferentes.

CUNHA e TAVARES (2016), discorrem sobre o grau de relevancia
gue ha quando, a partir das variedades linguistica que o enunciador ja domina,
sao realizados os estudos relacionados a gramatica de determinada lingua, isso

porque, se o falante ja traz consigo uma gramatica internalizada, ndo se é
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necessario ensinar aquilo que ja se sabe, para os autores, é mais relevante que
novos conhecimentos sejam agregados ao saber linguistico ja existente em
determinada comunidade de falantes, para que ap0s ensinados e
compreendidos, sejam usados por estes de acordo com a necessidade,
adequacao e dinamicidade do contexto em que estao inseridos.

No que diz respeito ao ensino de gramética de lingua materna,
CUNHA (2014) diz que as contribuicbes da linguistica funcional e das
descobertas empiricas que vém sendo feitas com base em seus preceitos
tedrico-metodoldgicos, de modo a apresentar possiveis relacdes entre forma e
fungdo no ambito das unidades gramaticais, estdo em consonancia com as
proposicbes do ensino de Lingua Portuguesa dos Parametros Curriculares
Nacional.

Trabalhar com a lingua(gem) numa abordagem funcionalista implica
em comtemplar tanto a modalidade escrita quanto a falada, além de nos
possibilitar uma relagéo entre forma e funcdo moldada conforme os usos.

Dessa maneira, ao invés de termos um ensino repetitivo e enfadonho
de regras e normas da Lingua Portuguesa, podemos trazer aos alunos uma
perspectiva interacionista, que valoriza sua linguagem cotidiana, transformando-

a em objeto de reflexdo e analise.
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4. A linguagem multimodal dos memes em uma perspectiva
construcional

Segundo o Museu de Memes?, a palavra meme é um neologismo, cujo
“campo de estudos é recente, mas o fenbmeno néo se circunscreve a cultura do
compartilhamento contemporanea”, os autores do website afirmam que os
memes possuem uma histéria relacionada ao etdlogo Richard Dawkins. Em sua
tese sobre determinismo genético, ele propds um nome que pudesse definir os
processos de replicagdo e evolugcdo cultural que Ilhe chamaram a atencéo
durante os seus estudos. Em sua visdo, assim como 0S genes eram 0s principais
responsaveis por replicarem o conteldo geracional na evolucéo biol6gica dos
organismos Vivos, ele reconheceu, que talvez houvesse uma outra unidade de
replicacéo, diferente dos genes, responsavel pela selecdo e transmissédo de
conteudos inscritos em nossa cultura, uma espécie de evolucionismo cultural
gue funcionaria juntamente a evolucéo natural.

E foi assim que Dawkins por ndo ter encontrado outro nome mais
adequado para o determinismo que defendia em sua tese, adaptou a raiz grega
“‘mimeme” (uipnua) e criou o termo “meme”, que, acabou por viralizar, por meio
da sua obra intitulada “O gene egoista”(traduzido para o portugués), a qual tinha
como principal objetivo, demonstrar que a cultura se espalha tal como genes.
Apos isso, muitas foram as adaptacdes de conceito desenvolvidas até que se
fosse construido o que conhecemos hoje, ainda que pouco, como memeética.

Em linhas gerais, 0 meme, na proposta original de Dawkins, trata-se
de ideias que se propagam pela sociedade (nossas redes sociais) e sustentam
determinados ritos ou padrdes culturais. Com isso, poderiamos considerar como
sendo memes praticamente todas as praticas de linguagem utilizadas pelos
falantes para compartilhar elementos de uma determinada cultura e sociedade.

Somente a partir dos anos 2000, os memes, da forma como hoje sao
conhecidos se difundiram na web, especialmente como um meio de manifestar
expressfes de comunicacédo, nas redes sociais online. Os memes da atualidade,
assim como aqueles da teoria original de Dawkins, se propagam rapidamente
nos ambientes onde s&do adaptados, perpetuando, memeticamente as

caracteristicas da cultura da onde advém. No que se refere as redes sociais, 0s

1 http://www.museudememes.com.br/o-que-sao-memes/
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memes associam diferentes géneros discursivos, criando novas maneiras de
compartilharmos blocos de sentidos. Uma vez que sdo representantes da cultura
popular nos ambientes virtuais, com efeitos de sentido geralmente de humor, sua
ampla repercussdo garante que expedientes de linguagem, tais como metéafora,
metonimia e associacao transmodal sejam usados para criar novas formas de

comunicagéo.

MEDIDAS DEVEM SER TOMADAS

Figura 1 (EasyCodes) Figura 2 (WestSide)

Nas figuras 1 e 2 ha uma relagdo metonimica quantitativa (a parte pelo
todo) que garante o efeito se sentido produzido em ambos 0s memes.

No meme da figura 1, essa relacdo se da pela sobreposicdo da
expressao “MEDIDAS DEVEM SER TOMADAS” na imagem de uma tomada
elétrica (plugue) que esta sendo medida por uma trena (régua flexivel). Essa
expressdo em seu sentido prototipico € sinbnimo de providéncia, ou seja, de que
algo deve ser resolvido por alguém. Porém, conforme foi sobreposta a esta
imagem, abstratiza-se e passa a ter um sentido diferente, isso porque, a imagem
faz uma traducéo denotativa dos sintagmas presentes nessa expressao.

Ja no meme da figura 2, essa relacdo esta na linguagem verbal
inserida na imagem, que representa um aplicativo de localizacdo denominado de
“Google Maps”, cujo usuarios inserem no campo de busca o local de origem € 0
local final (de onde vai, a onde se quer chegar) para que assim, o APP trace as
rotas pelas quais o individuo devera se locomover para chegar ao destino
desejavel. Neste meme, a unido de palavras e imagem fazem mencédo a
expressao “indo de mal a pior” utilizada pelos falantes da Lingua Portuguesa
guando se quer dizer que alguma coisa ndo vai conforme deveria/planejado.

Assim sendo, para que 0s usuarios dos memes acima 0s entenda,
faz-se necessario que eles compartiihem de elementos da cultura virtual e
cotidiana, uma vez que, estes especificamente, por estarem em seu sentido

figurado, podem ndo ser compreendidos e interpretados pelo receptor da
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maneira que seu transmissor almeja. O meme 1, por exemplo, s6 sera entendido
corretamente se a expressao nele contida e os elementos tomada e trena no
sentido em que estdo postos facam parte da cultura de seus usuarios. J& com o
meme 2, ndo é diferente, pois, para que seja entendido € necesséario que a
expressao “Indo de mal a pior” e o aplicativo de localizagdo (Google Maps),
fagcam parte do cotidiano de quem dele faz uso. Pelo contrario, caso algum dos
elementos contidos em um meme ndo seja de conhecimento de quem esta a
acessa-lo, sera preciso apresenta-lo, para que posteriormente seja assimilado.
Por esse motivo, é preciso entender que ndo € em qualquer contexto
gue estes e outros memes serdo utilizados, a menos que o propdsito seja o de
simplesmente compartilhad-lo com alguém. Ha sempre uma tematica e um
contexto por detras do seu uso, pois eles direcionam e fazem com que frames
(dominios de sentido) sejam acionados no cognitivo de quem o esta

decodificando.

\ SEGURA A ONDA!
ESTOUR e
JESA

Figura 3 (stickerBH) Figura 4(memes do J Barbosa)

Nos memes das figuras 3 e 4, observamos que ha uma relacao
metaforica entre linguagem verbal e linguagem nao verbal, isso porque, fora feito
0 uso de expressdes em lugar de outras, sem que houvesse uma relacédo real,
mas que a partir do momento em que foram sobrepostas a imagens
representantes de seu significado, passam a construir um novo sentido por meio
da associacao entre elas.

Na figura 3, como se pode ver, temos a expressdao “ESTOU
DESAPONTADQO” acompanhada da imagem de um lapis, o qual esta com a

ponta quebrada. A juncéo dos dois elementos propicia aos usuarios desse meme
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fazerem diversas interpretacdes, dentre elas, a de comparar o sentimento de
desapontamento ao desapontar da ponta do lapis quando estd quebrada.
Entretanto, hd também uma relacdo metonimica, entre as linguagens que se
comunicam neste meme, pois, a medida em que se coloca a imagem do lapis
com a ponta quebrada ao fundo, a expressédo é complementada ganhando um
novo sentido que nos faz entender que a depender do contexto em que esse
meme estiver sendo utilizado, o estar desapontado presente nessa expressao,
tanto pode ser do lapis que estd sem ponta, quanto o sentimento de decepcao,
ao haver uma quebra de expectativa em relacdo a alguém ou alguma coisa, s6
gue representada de maneira bem humorada.

No que diz respeito ao meme da figura 4, a expressédo “segura a
onda!”, é representada metaforicamente através da imagem de alguém que
segura nas maos uma onda maritima. Assim, uma comparagao que antes tinha
significado implicito, passa agora a ter um novo sentido explicito e diferente do
gue € comum ao uso dessa expressao por falantes da Lingua Portuguesa, ou
seja, o de aguentar determinada situacdo sem perder a compostura, manter a
calma, ndo desesperar. Portanto, 0 uso da expressao junto a imagem constroi
também, relacdo metonimica, ja que as palavras foram usadas fora do contexto
semantico normal, trazendo uma significacédo de relacao objetiva material com o
referente ocasionalmente pensado para o contexto de uso.

No que se refere a estrutura gramatical da linguagem verbal do meme,
em ambas imagens é possivel identificar que existe um sujeito que se apresenta
de forma implicita. Isso somente pode e € percebido de forma nitida a partir da
associacao de imagem e frase. Assim, 0 que antes ndo era explicito, passa agora
a ser, na primeira figura, por meio de um lapis e na segunda, por meio da

representacdo de um homem que segura nas maos uma onda maritima.

A QUE PONTO CHEGAMOS

152

Figura 5 (Stickers)

/\
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Neste meme, temos uma relagdo completamente metaforica que pode
ser percebida a partir da unido entre a expressao “a que ponto chegamos” e a
imagem da personagem Monica na janela de um 0Onibus. Neste caso, pode
parecer que ambos elementos se utilizado separadamente possuem sentidos
diferentes, isso por causa dos possiveis contextos de uso, mas a medida em que
sdo postos juntos e assim analisados, seja pela linguagem puramente verbal,
seja apenas pela imagem, é possivel chegarmos a um denominador comum no
gue diz respeito ao seu significado.

Isso porque, apesar da imagem permitir a nés a interpretacao de que
a personagem esta se referindo ao “ponto” quanto a estagdo/parada onde
acontecem os embarques e desembarquem dos passageiros de 0nibus, iSso ndo
altera o fato de que a palavra “ponto” tanto para a linguagem verbal, quanto para
a sua representacdo ndo-verbal nesse meme, esta no sentido de limite, o que
muda € que em seu contexto original, “a que ponto chegamos”, pode ser
entendido como uma situacdo extrema que chegou a determinado ponto
(circunstancia), o que nao deixa de caracterizar algo que ndo se deve ser
ultrapassado.

Assim, a palavra “ponto” presente nessa figura ndo sé nos permite
fazer uma relacdo metaférica por causa dos sentidos denotativo e figurado
usados em determinados contextos, como também causa efeitos de sentidos de
ambiguidade ainda que tenha um mesmo significado.

A expressao idiomatica desse meme, na forma em que é conhecida
pelos falantes que a utilizam, denota uma interrogacdo, isso porque,
originalmente, nas situacdes de interacdo comunicacional real, € utilizada a partir
de um contexto dramatico. Entretanto, neste meme, tal expressao ao passo que
fora combinada a uma imagem, perde a necessidade de ser usada como frase
interrogativa, uma vez que ndo ha um contexto dramatico expresso por meio

desse meme.
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" NAD.DA PBA -
TETUDONA. ) B 20

VIDA

Figura 6 (Foda se) Figura 7( Nao Entre aki)

Vimos neste trabalho que, os memes, funcionam basicamente pela
capacidade de propagarem determinadas ideias de maneira rapida e com
humor. Além disso, eles, por meio dos poucos elementos que 0s constituem,
além de conseguirem transferir novos sentidos a linguagem que os compdem,
sdo capazes também de fazerem modificacbes na estrutura frasal presente
neles.

Na figura 6, por exemplo, percebe-se que ha uma adaptacdo da
expressao idiomatica do provérbio popular portugués, “ndo se pode ter tudo na
vida” a imagem que, de maneira metonimica, da condicdo para se fazer uma
mudanca na forma dessa expressédo. Assim sendo, a expressao que antes era
usada como um simples ditado popular que expressa filosoficamente o ter, o
conquistar e o acontecer na vida dos individuos, agora, trazida para o contexto
do meme, tem sua forma modificada para “ndo se pode tetudo na vida”, por
causa da associagao que se faz entre “ter tudo” (verbo + pronome indefinido)
forma original da frase, a imagem de um menino tetudo (adjetivo de quem tem
peitos grandes) forma metonimicamente contextualizada.

Na figura 7, a mudanca na estrutura frasal acontece de maneira
parecida, o que diferencia € que o humor desse meme ndo é dado
necessariamente por meio de associacdo de imagem, ela apenas ilustra a
situacdo em que ocorreu o didlogo do texto em questao e norteia o usuario desse
meme em relacdo ao enunciador ser do sexo feminino. Nesse caso, a mudanca
da forma acontece na linguagem verbal do meme, via a metafora que é feita a
partir de um trocadilho quando, a falante (A) pergunta a falante (B) “que horas

sdo?”, (B) ao responder que ndo tem reldgio transmite a ideia de ndo saber o
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presente horério, e segue caminho, (A) chama (B) de Sem hora (preposicao
indicativa de auséncia + substantivo que indica tempo), fazendo analogia ao

pronome de tratamento “senhora”, atribuindo assim o humor desse meme.
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5. Consideracoes finais
O trabalho a ser desenvolvido no ensino de Lingua Portuguesa nédo

deve se limitar apenas ao ensino de regras, conceitos e terminologia, como visa
a Gramatica Tradicional, pois esses sao recursos metalinguisticos usados
apenas como um meio para se trabalhar a compreenséo do funcionamento da
lingua.

Os Parametros Curriculares Nacionais (1998) propdéem como
metodologia para o trabalho com os objetos de ensino de Lingua Portuguesa,
partir de atividades que envolvam o uso da lingua, como producdo e
compreensdo de textos orais e escritos em diferentes géneros discursivos,
seguidas de atividades de reflexdo sobre a lingua e a linguagem a fim de
aprimorar as possibilidades de uso.

Neste sentido, os estudos da lingua devem levar o estudante a
conhecer e usar com eficiéncia comunicativa todos os recursos que a lingua lhe
oferece de maneira reflexiva, fazendo isso, a partir dos conhecimentos
epilinguisticos que ele ja possui.

Os memes podem se apresentar em redes sociais como imagens
legendadas, videos virais ou expressdes difundidas, em plataformas como
Facebook, Twitter, Instagram e WhatsApp. Nestas plataformas e em outras
plataformas semelhantes, os memes, antes de se propagarem e viralizarem sao
criados. A partir disso, qualquer usuario das redes sociais pode criar ou replicar
esta forma de linguagem.

A permanéncia e difusdo dos memes nos seus contextos de uso esta
relacionada a eficiéncia da comunicacéo por ele estabelecida. Assim, podem ser
usados em diferentes contextos e a partir deles adquirir diferentes funcoes,
podem permanecer o mesmo ou evoluir ao longo do tempo, podem evoluir e se
espalhar mais rapidamente, chegando as vezes a popularidade em todo o mundo
e desaparecendo completamente em poucos dias.

Estes tem sido compreendido como representantes da cultura popular
nos ambientes virtuais e tém associado diferentes géneros discursivos, criando
assim, novas maneiras de compartilharmos blocos de sentidos.

Devido a eficiéncia desse tipo de associa¢cdo na comunicacao entre
os falantes, percebe-se que os memes tem se destacado como um fenémeno de

linguagem multimodal altamente produtivo nas redes sociais.
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Dessa forma, foi possivel constatar que h4 uma outro olhar para
gramética, no que diz respeito ao uso dos memes nos estudos ligados ao ensino
de Lingua Portuguesa, pois, a partir da linguagem multimodal que os constituem
é possivel refletir acerca das variaveis formas e fungdes que se apresentam nos
diferentes contextos da lingua.

Isto posto, fica evidente como a andlise linguistica sob uma
perspectiva construcional da subsidios e pode contribuir para que o processo de
ensino-aprendizagem amplie e desenvolva nos alunos habilidades que os
capacitem realizar uma construgéo reflexiva tanto em textos orais quanto em
textos escritos, de géneros e niveis de formalidade diferentes, reconhecendo-os

e adequando-os dentro dos respectivos contextos.

Assim, é notdrio que o meme ao trabalhar a lingua(gem) sob uma
abordagem funcionalista, contempla nela as modalidades verbal e ndo-verbal,
além de nos possibilitar a ressignificacdo da gramatica através da relagcéo entre
forma e funcdo moldada conforme os usos, tornando-a mais interessante e
acessivel pela capacidade quem tem de transmitir ideias e informacdes de
maneira mais rapida, humorada e atrativa.

A analise dos memes nos mostra que expedientes cognitivos como
metafora, metonimia e associacdo entre diferentes tipos de linguagem sao
usados em contextos de interacao virtual entre os falantes, criando dominios de

sentidos préprios das redes sociais.
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